Why did Jesus Die?
|

1. Because we are all sinners!

Marcos 2:17 Jesupa achia jaradap'edaa Qrik'ari, magaji: —Médico péidak'aa k'ap'ia pia beeramaa. Jip'a
péipata k'ayaa beeramaa. Maga pik'a Tachi Ak'Grepa mi péi—e paji t'ari pia beera jiride; ma k'dyaara p'ek'au
k'achia oopataara jirideta péiji.

Romanos 3:10 Ichiaba Tachi Ak'dre Uraa p'adade jara bi: ‘Eper3 apida p'ek'au k'achia w&e bi—e Tachi Ak'dre
k'Trapite.

Mateo 18:11 [M4i, chi Epera Ak'dre Truadepema cheji atua beera o k'achiadeepa k'aripa atade.]

2. Because there is a cost for that sin!

Mateo 15:18-20 Mamida pedee k'achia it'aideepa uchiaru iru t'arideepa uchiada. Mapata epera k'achia
beepipari Tachi Ak'Gre k'irapite. Epera t'arideepa nagee k'isia k'achia uchiaparida aji: chiara peeit'ee; miak'ai
bi awaraara ome k'diit'ee; p'ek'au ooit'ee awaraara ome; nechiait'ee; seewa jarait'ee; ik'achia jarait'ee; jagee
k'isia. Magee k'isia k'aurepata epera k'achia beepipari Tachi Ak'Ore k'irapite. Mamida nek'oit'ee jua sii—ee
chonaaraweda tachi chonaarapa oopatap'edaak'a apidaamaa k'achia beepik'aa.

Romanos 6:23 Waara p'ek'au k'achia oopataara piudak'ari, atuadait'ee. Mamida Cristode ijdapataara it'aa
wadait'ee maik'aapa ichita p'anapataadait'ee Tachi Waibia Jesucristo ome, Tachi Ak'Grepa maga k'inia baira.

Marcos 16:16 Apidaapa ma (raa chiwidide ijaa bt pird, poro choopiipia bt k'awapiit'ee mi ome araa bi. Maga
it'aa wait'ee ichi piuk'ari. Jodee mide ijaa—e pird, tok'arradee mianait'ee ichia p'ek'au k'achia ooda k'aurepa.
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There is a cost for sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!

Mateo 1:21 Mariapa imik'ira warra t'oit'ee. T'F biit'eeda aji, Jesus, irua eperdara k'aripait'ee perd
atuanaadamera dchia p'ek'au k'achia oopata k'aurepa.

Romanos 5:8 Mamida Tachi Ak'Grepa ak'ipiji ichiata tachi audu k'inia iru bi, Cristo péik'ari piumera p'ek'au
k'achia oopataara pari.

Juan 3:16 —Tachi Ak'Grepa na p'ek'au eujadepemaara audu k'inia iru bada per3, ichi warra apai iru bada péiji
piumera eperaara pari. Eperdpa iru Warrade ijaa bt pird, atua—e. Jai—idaak'ari, Ak'6re eujade banait'ee.

Mateo 18:11 [M4i, chi Epera Ak'ore Truadepema cheji atua beera o k'achiadeepa k'aripa atade.]

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Hechos 4:12 Mapa Jesucristodepai ijaa p'ani pird, it'aa wadait'ee, maarepida awaraa epera wé—e pera iruk'a
na p'ek'au eujade, tachi o k'achiadeepa k'aripa atait'ee.

Efesios 2:8-9 Maperapi para Cristode ijdadak'ari, Tachi Ak'Grepa para o k'achiadeepa k'aripa ataji
atuanaadamera. Pachi k'fradoopa ma o k'achiadeepa p'oyaa uchiada—e paji. Tachi Ak'Grepapai eperdara
madeepa uchiapii. Eperdara achi k'iradoopa madeepa uchiada paara, magak'ajida: “Tachia pia oopata
k'aurepa Tachi Ak'Grepa k'aripaji.” Mamida maga—e. Tachi Ak'Grepapai tachi ijdapataard maga o k'achiadeepa
k'aripa atapari, apida pedee audua pedeenaadamera.

Tito 3:5 Ichiata tachi o k'achiadeepa k'aripa ataji atuanaadamera. Maga oo—e paji tachia ne—inaa t'ari pia
oopata pera. Maga—e! Tachi k'aripaji tachi chupiria k'awaada pera. Tachia p'ek'au k'achia oopatap'edaa
weépapiji maik'aapa ichi Jaure ba chepiji tachi k'ap'tade. Tachi piu pik'a p'anajida mida p'ek'au k'achia k'aurepa,
irua waya chok'ai p'anapiji ichi Jaurepa. Maga oop'eda, tachi p'aneepachida warra chai ewaa t'odak'a
maik'aapa paniade k'uipidak'a.



5. We must put our faith and trust in Christ alone!

Marcos 9:23 Jesupa p'anauji: —éK'asaa pi pedee? éP'oyaa ooik'a a bik'a? jEperdapa mide ijaa bt pird, mia ne—
inaa joma ooparil

Marcos 1:15 Jarapachi: —Idi weda eperdardpa k'awaadait'ee Tachi Ak'Grepa eperaara bi k'inia bt ichi jua
ek'ari ichideera p'aneedamera. Mapa k'Tsia p'ua bap'eda, p'ek'au k'achia oo amaadapade aji, mdik'aapa
ijdadapade aji, iru pedee pia jara péidade.

Marcos 10:15 Mia waarata jararu. Warra chak'eerdpa waawee—ee ijdapata t'ari o—ia Tachi Ak'Grede. Auk'a
tachi chonaardpa pida ijdadaipia bt p'aneedait'ee Tachi Ak'Gre jua ek'ari ichideera ome.

Romanos 10:9-10,13 Eperdpa jara bi pira: “Jesucristo Michi Waibia” maik'aapa t'aripa waara ijaa bt pira Tachi
Ak'Orepa Cristo chok'ai p'irabaipiji, Tachi Ak'Grepa ma epera wapiit'ee ichi truadee. T'dripa Cristode waara
ijdadak'ari, p'ek'au k'achia wée p'aneepata Ak'Gre k'irapite. Ma awara tachi it'aideepa jaradak'ari, “Jesucristo
Michi Waibia”, ak'ipipata irua tachi o k'achiadeepa k'aripa ataji. Mapera k'awa p'ani na Ak'Sre Uraa waarata
jara bi: ‘Tachi Ak'Grepa ichimaa chupiria iidirutaara k'aripa atait'eeda aji, atuanaadamera.’

Put your faith in Christ alone!

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!**



